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Gramatas galvena varone ir Tonje, vienigais bérns Glimmerdales ieleja. Vinas
moto ir , atrums un pasparlieciba”. Vinai patik traukties no pakalniem ar slepem
vai ragavam, dziedot pilna riklé. Vina labprat pavada laiku ar Gunvalu, kuram
ir 74 gadi un kurs ir vinas kaimins, krusttévs un labakais draugs. Vins spéle
vijoli un ir lielisks pavars. Vinam ir ari galdnieka darbnica, kura vini abi ar Tonji
nemitigi kaut ko meistaro. Vienigais, ka Tonjei pietrikst, ir citi bérni. Kadreiz
katras brivdienas Glimmerdales kempinga sabrauca kaudzém bérnu, ar kuriem
Tonje varéeja draudzéties. Bet tad kempingu iegadajas drimais Klauss Hagens,
pardeveja to par Hagena Veselibas ligzdu, , klusako vietu valsti”, un aizliedza
viesiem nemt lidzi bérnus. Ja nebitu Gunvala, Tonjei bitu aiz garlaicibas jamirst
vai nost.

Kadu dienu Gunvalam pienak véestule, kas vinu satrauc un apbédina, tacu vins
atsakas Tonjei par to stastit. Bet pats slepus to lasa biezi, un vél ari kadu gramatu
zalos vakos. Kad Gunvals nelaimigi salauz gizas kaulu un nonak slimnica,
Tonje atklaj, ka zala gramata, kuru vina ir redzejusi Gunvala rokas, stasta par
meiteni Heidi. Tonje Gunvala uzdevuma noslta slepenu véstuli, un péc kada
laika Glimmerdalé ierodas nepazistama sieviete ar milzigu suni, ienak Gunvala
maja un pazino Tonjei, ka turpmak vina var uz Sejieni nenakt. Ta atklajas, ka visi
Glimmerdalé glabajusi kadu nosléepumu, proti: Gunvalam ir meita Heidi, kura
ir uzaugusi Saja ieleja un kuras vardu Gunvala klatbitné neviens nav drikstéjis
pieminét kops ta laika, kad meitenes mate vinu no ielejas aizveda. Pagajusi
jau trisdesmit gadi, visu So laiku meita un tévs nav sazinajusies. Tagad Heidi ir
atbraukusi un nolemj, ka Gunvala maju pardos. Tonje neko tadu pat negrasas
pielaut. Kas gan batu Glimmerdale bez Gunvala? Tacu Tonje nekrit izmisuma,
vina par savu labako draugu cinas visiem spékiem. Un smagos brizos nebaidas
uzdot nepatikamus, bet svarigus jautajumus. Vina ari atgadina Gunvalam pasu
svarigako — proti, ka pieauguso izraisitos samezgijumos nekad nedrikst vainot
bérnu. Pateicoties Tonjes drosmei neklusét un runat to, ko liek sirds, vairaki
pieaugusie atgust kaut ko tadu, ko domajas zaudéjusi uz mazu. Un Glimmerdale
atkal skan smiekli un vijole.

Gramata piemérota sakumskolas vecuma bérniem, sakot no 7 gadu vecuma.
Noskaties Tsu video par gramatu seit!
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Par avtoriem:

Marija Parra (Maria Parr, 1981) ir norvégu rakstniece, kas bérnu literatara
debitéja 2005. gada. Péc magistrantlras studijam Bergenas Universitaté
Marija Parra stradaja par vidusskolas skolotaju, bet jau kops 2012. gada vina
nodevusies tikai rakstniecibai. Vinas pamatigajiem, sizetiski un emocionali
aizraujosajiem stastiem piemit ists skandinavu literatiras gars — drosme,
draudziba, fantazija. Ne velti Parras stils, meistariba un humanisms biezi
tiek salidzinats ar Astridas Lindgrénes darbiem. Autore ir sanémusi vairakas
prestizas norvégu literaras balvas, ka ari Skolu bibliotekaru asociacijas balvu.
Rakstnieces spé&ja runat par smagam témam, nezaudé&jot humoru un labestibu,
ir apbrinojama. Latviesu lasitaji par to varéja parliecinaties jau gramatas ,, Vafe|u
sirdis” (2016) un ,Vartsargs un jura” (2019), péc kuru motiviem veidotas ari
rezisora Jana Znotina izrades bérniem. Stasta , Glimmerdales Tonje” ir daudz
trakulibu un jautribas, un vienlaikus tas ir stasts par sirdssapém, parpratumiem,
ilgam un lielu milestibu.

Jolanta Petersone (1978) tulko no norvegu, zviedru un krievu valodas. Latvijas
Kultdras akademija vina ieguvusi humanitaro zinatnu bakalaura un magistra
gradu, studéjot Latvijas-Norvégijas starpkultiru sakarus un kultdras teoriju,
norvégu valodas zinasanas guvusi ari Bergenas Universitates kursos. Tulkotaja
aktivi seko lidzi norveégu bérnu literatiras jaunumiem, saskatot un piedavajot
izdevéjiem tiesi to, ka pietrikst latviesu literatira — pieméram, sizetiski
un emocionali bagatu prozu. Loti veiksmiga bijusi Pétersones sadarbiba ar
izdevniecibu ,Liels un mazs”, iesakot un istenojot vairakus norvégu bérnu
literaturas tulkojumu projektus. Cetras Erlena LG gramatas par autokravéja
Soferi Kurtu un vina gimeni latviski iznaca viena séjuma ar nosaukumu , Kurts
Cetras gramatas” (2009) un guva panakumus Bérnu Zurija, ipasi uzrunajot
zénu auditoriju. Tiesi Saja auditorijas grupa interesi un lasitprieku izraisija ari
vinas kvalitativaja tulkojuma izdotais, aspratigais Ingvara Ambjérnsena stasts
.Samsons un Roberto”. Pétersone tulkojusi emocionali spécigo, paaudzu saikni
stiprinoso Ulfa Starka gramatu ,Béguli” (2020), Marijas Parras ,Vafe|u sirdis”
un ,Varsargs un jura”. Tulkojot Kristines Rusiftes bilzu gramatu ,,Visi skaitas”
(2020), vina ieviesusi latviesu bérnu gramatnieciba jaunu Zanra apzZimé&jumu —
mudzgramata. Prasmigi sastadijusi un tulkojusi norvégu tautas pasaku izlasi
, Uz austrumiem no saules un rietumiem no méeness” (2010).

Reinis Pétersons (1981) bérnu gramatu ilustracija debitéja 2007. gada, un jau
2008. gada sanema Starptautisko Jana Baltvilka balvu par ilustracijam Stivena
DZeimsa gramatai ,Zelta pods” (2007). Vairakas vina ilustrétas gramatas
ieguvusas ari ,Zelta abeles” balvas. Makslinieks ir stradajis pie vairakam
animacijas filmam, kas piedalijusas kinofestivalos visa pasaulé, ar Lielo Kristapu
pagodinata gan vina reziséta un ziméta filma ,,Ursus”, gan makslinieka darbs
sérija , Lupatini”. Ar1 2021. gada makslinieks sanéma Jana Baltvilka balvu par
neseno veikumu - ilustracijam Ineses Zanderes garstastam ,Puika ar suni”
(2021), Anti Sara gramatai ,Perts sprukas” (2020) un Daniila Harmsa dzejolu
krajumam ,Loti briesmigs notikums” (2020). Makslinieks bijis nominéts ari
Astridas Lindgrénes memorialajai balvai un Hansa Kristiana Andersena balvai.
Reinis Pétersons zimé aizraujosas galda spéles un ir bijis ari scenografs Latvijas
Lellu teatri, veidojot télus un skatuves noforméjumu dazadam bérnu izradém.
Vins katram darbam mégina atrast unikalu vizualo piegajienu, lai darba
procesa pats varétu apgut ari ko jaunu. Gramatas ,Glimmerdales Tonje”
ilustracijas ir izmantota grafiska rastra un spurainu liniju saspéle, kas sasaucas
ar stasta galvenas varones, Tonjes, spuraino raksturu. , Glimmerdales Tonje"” ir
Petersonu gimenes kopdarbs — tulkotaja Jolanta Pétersone ir Reina sieva.
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UZDEVUMI UN AKTIVITATES

Uzdevums ,,KUR DZIVO TONJE?"
Noskaidro, kur norisinas gramata aprakstitie notikumi.

1. Vietas nosaukums.
2. Atrodi gramata (5. nodala), ka sauc tris kalnus,
kurus Tonje redz katru dienu.
3. Kada valsti i vieta atrodas? Atrodi valsti Eiropas karte!
4. Vietas raksturojums — klimats, apdzivotiba,
cilvéeku nodarbosanas, dzivnieku un augu valsts.
9. Pastati, kas Saja vieta tev skiet interesants?
Vai tu gribétu celot uz So vietu?

Saruna ,,JA VECAKI UN BERNI NEDZIVO KOPA”’

Parruna ar vecakiem Sos jautajumus.

Ka tu saproti vardus, ko vecais Nilss saka Tonjei:

— Ta nekad nav bérna vaina.

— Kas nekad nav bérna vaina? — Tonje jauta, aizturéjusi elpu.
— Viss. Visas aplamibas, ko pieaugusie sastrada.

Vai bérni var bt vainigi pie ta, ka vecaki skiras?
Vai cilveki var uzturét draudzigas attiecibas, ja vini ir skirusies?
Kapéc Ule ir tik agresivs?

Ka tikt gala ar zaudejumu? Vai tu piekriti Sai domai:
»Kad cilveks raud, dala béedu iztek ara, un tad vinu ir vieglak
mierinat”?

Kapéc Gunvals ar Heidi nespéj sarunaties 30 gadus?
Ka tu atbildétu uz jautajumu: ,Vai cilvéks var domat par kadu,
kuru vins nekad nepiemin?”

Ka tu saproti So izteikumu: ,,Nevienam dzive nav tikai vienkarsa.”
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UZDEVUMI UN AKTIVITATES

Praktisks darbs ,TONJES BRAUCIENS AR RAGAVAM”

lzgatavo kustigo attélu , Tonjes brauciens ar ragavam”. Tev jauzzimé 2 vienadi apli,
jasamekle kokteila salmins vai garaks bambusa kocins. Vajadziga [ime un skéres. Uz
viena apla uzzimeé Tonji ragavas, uz otra kupenu. Izkraso. Salimé aplus kopa t3, lai
ziméjumi ir arpusé, pa vidu ievietojot kokteilsalminu vai bambusa kocinu. Ja atri vir-
pinasi starp plaukstam savu darinajumu, varési redzét, ka Tonje iekrit kupena.
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Uzdevums ,GUNVALA VESTULE”

Iztélojies, ka tu esi Gunvals un raksti véstuli savai meitai Heidi.
Kas taja varétu but teikts? Uzraksti So vestuli!

. Tonje kliedz, vienlidz sajisminata un nobijusies. Atrak, atrak, atrak.”
»Vina ir tik neganti nikna, ka baidas no ta, ko varétu izdarit.”
»~Gunvals nemirs, bet pamégini to ieskaidrot vienam vecam

apsim, kurs nekad agrak nav bijis slimnica. Vins ir gluzi ka pratu
zaudgjis.”

. Tonje Glimmerdale tik nepratigi baidas no suniem, ka vinai vai
sirds stajas.”

Ko Tonje dara, lai parvaretu bailes, dusmas vai aizvainojumu? Salidzini Tonji
ar sevi.

1. ,Kad cilvéks ir uz slepém, ir svarigi dziedat. Tajas reizes, kad vina
lec no Veslehammarena, Tonje dzied tik skali, ka ieplaka pie Mi-
dagshorna saslid nelielas lavinas.” Kadu dziesmu tu dziedatu,
atri traucoties no kalna?

2. Vijoles skanas itin ka ielavas vinas sirdi un visu dara mazliet
vieglaku.” Kadu muziku tu klausitos, ja butu bedigs vai sadusmojies?

3. ,Patiesibu sakot, tiesi Sobrid vina jut degosu vajadzibu notriekt
naudu mulkibam. Vini nopérk desmit lielas krema smalkmaizites
ar krietni daudz olu kréma.” , Tetis pusdienas ir pagatavojis zie-
melbrieza frikadeles no bundzas. Skaidrs, ka vins to izdarijis tapéc,
ka Tonje ir bediga. Vina nezina neko, kas bitu garsigaks par sim
frikadelitém.” Vai karumi un milakais ediens tev palidz nomierina-
ties? Kas tev garso vislabak?

4. ,Vina nedzird nurdienus tepat pie auss, jo vinas galva ir tikai
,Melnit, Melnit, azit mans” un Gunvals, un sokolades dzériens no
istas Sokolades tafelites.” Vai tu mazak baidies, ja doma par drau-
giem un lietam, kas tev patik?

9. ,Ir tikai upe, upe, upe. Nevienas citas skanas. Nevienas citas domas.”
Vai pastaigas daba, kustibas, sportosana tev palidz justies labi?

Pastasti, no ka baidies tu, un ka tu parvari savas bailes un citas sliktas emocijas?
Izdoma un uzraksti tadu uzrakstu (saukli), kas cilvekus rosina nebaidities.

Projekts finanséts ar Eiropas Komisijas atbalstu. ST publikacija atspogulo vienigi autora uzskatus m Lidzfinansé

L O i . _ e ~ . Y Eiropas Savienibas programma
un Komisija nav atbildiga par taja sniegtas informacijas turpmaku izmanto$anu. “Radosa Eiropa’

Ve
{- kultor\elpa

Gramatas izdosanu un 3o materialu sagatavo$anu atbalsta Valsts kultarkapitala fonds un LR Kultras ministrija mérkprogramma Kultdrelpa.



https://liels-un-mazs.myshopify.com/

lielsmazs.lv

Uzmanibas vzdevums , ATCERIES STASTU”

Parbaudi sevi, vai uzmanigi lasiji gramatu! Izvélies pareizo atbildi!

Kas ir gramatas galvenais varonis?

Gunvals ir Tonjes ..

O kaimins O krusttévs un labakais draugs

Kas ir Klauss Hagens?

O lopkopis o kempinga ipasnieks o frizieris 2

Gunvals un Heidi spéléja ..

Tonje sakavas ar ..

Gunvals salavza giozas kaulu un potiti, jo ..

O nokrita no koka | © aizkéras aiz kafijas kannas O aizkéeras aiz akmens

Heidi un Gunvals satikas, spéléjot vijoli..

Tonje stasta nosléguma svinéja savu ..

0 10. dzimsanas dienu O 8. dzimsanas dienu 0 9. dzimsanas dienu

Uzdevums ,TROLLI DEJO”

Tonjei patika dziedat, klausities Gunvala vijolspéli, sacerét stastus
par trolliem. Norvegu komponists Edvards Grigs ir uzrakstijis maziku
lugai ,Péers Gints”, kura notiek Péra Ginta sastapsanas ar trolliem.
Noskaties baleta izradi “Pérs Gints” Seit , vai apmeklé to Latvijas Na-
cionalaja opera un baleta.

Uzdevums ,TURPINI STASTU”

Stasta beigas Heidi un Gunvals satikas. Kas notiks talak?
Uzraksti vai pastasti!
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Saruna ar tulkotaju Jolantu Pétersoni
Ka tu kluvi par tulkotaju?

Laikam jasak ar to, ka esmu liela lasitaja. Lasu kops piecu gadu vecuma, daudz un ar
prieku. Macoties skola, man neienaca prata, ka varetu klut par tulkotaju, bet jau tad
man patika domat par valodu, par gramatiku, par vardu izcelsmi, par to, ka sinonimu
izvele ietekmé noskanu teikuma, un tiesi kas ir tas, kas mani valdzina konkréta teksta.
Mani iepriecinaja un joprojam iepriecina autoru spéja paklaut valodu savai gribai;
un ne tikai valodu, bet ari lasitaju, kuram gramata liek smieties, skumt, pasmaidit vai
notraust kadu asaru. Ka tulkotaja sakos tiesi ar milestibu pret valodu un gramatam.
Veélak, kad Latvijas Kultiras akadémija studéju norvégu valodu, mums macoties bija
daudz jatulko. Pasniedzéjs pamanija, ka man tas padodas, un pédéja kursa piedavaja
iztulkot kada norvégu autora lugu, kuru bija paredzéts iestudét. To varétu saukt par
liktenigu nejausibu — pateicoties tai, es tagad, divdesmit gadus péc studijam, jopro-
jam esmu tulkotaja.

Ka tu izvelégjies valodu, no kuras tulko?

Vidusskola macijos humanitaraja jeb ta sauktaja ,valodu” klasé. No svesvalodam
macijamies krievu, vacu un anglu valodu, bet tad skola piedavaja iespéju sestdienas
pamacities ari zviedru valodu — tiem, kas vélas. Ta nu es dazus gadus macijos zviedru
valodu. Kad beidzu vidusskolu, zinaju, ka |oti gribu studét Latvijas Kulttras akademi-
ja — kaut ko, kas saistits ar valodam. Togad varéja izvéléties starp norvégu un francu
valodas programmu, un es izvéléjos norvégu valodu, jo ta ir |oti lidziga zviedru
valodai. Tulkot saku no norvégu valodas, bet Sobrid tulkoju ari no zviedru un reizém
no krievu valodas.

Kas tev visvairak patik, tulkojot bérnu gramatas?

Man ir palaiméjies tulkot tadas bérnu gramatas, kas man pasai loti, loti patik. Tadas
gramatas sabiedriba pavadit paris ménesus ir diezgan aizraujosi. Visbriniskigaka ir
iespéeja caur tekstu atkal nok|it pasai sava bérniba, atdzivinat ta laika sajitas, atce-
réties, ka tas bija — bat bérnam. Un vél man patik domat, ka tulkoju gramatas tiesi
saviem bérniem; iztulkoju kadu aspratigu teikumu un iztélé jau dzirdu vinu smieklus.

Kadas griitibas tev nacas parvareét, tulkojot o Marijas Parras gramatu? Kam Soreiz bija 1pasi
japievers uzmaniba?

Tulkojot gramatu par Tonji, bija daudz jadoma par sniegu, kalniem, slépém, ragavam,
par sleposanas panémieniem un trikiem, par ragavu uzbivi — un ka to visu nosaukt
latviski, protams.

Gramata ir daudz varonu, un vinu vardi latvieSu bérniem skanés svesadi, nebus ieprieks dzirdéti.
Tadel mazliet pastasti par norvégu personvardiem. Vai Sie ir izplatiti vardi? Vai norvegi vardus
izruna tapat, ka raksta? Anglu tulkojuma , Glimmerdales Tonje, nosaukta par ,Neapturamo
Astridu,,, ka tu doma, kapeéc ta? Vai tulkojot var un varbut pat vajag personvardus adaptét
(maintt uz latviski lietotiem personvardiem) vai labak ir iepazistinat lasitajus ar citado?

LatvieSu bérni daudz lasa tulkotas gramatas un nebaidas no svesadi un nepierasti
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skanosiem vardiem, tapéc ari man nav jabaidas gramatu varoniem atstat vinu istos
vardus. Ir tacu skaidrs, ka Norvéegija cilvékiem ir norvégu vardi un tie ne vienmeér ir tadi
pasi ka latviesu vardi. Es tos mazliet parveidoju tikai tajos gadijumos, kad norvégu
varda rakstiba atskiras no izrunas (pieméram, vardu Gunnvald izruna Gunnvall,
pieliekot latviesu valoda vajadzigo galotni un atsakoties no lidzskanu dubultosanas,
sanak Gunvals). Bet Tonje ir Tonje gan norvégiski, gan latviski. Ari Norvégija tas ir
pavisam rets vards (pirms apméram 70 gadiem ta popularitate uz bridi pieauga, jo
savu meitu par Tonji nosauca slavena norvegu aktrise). Savukart anglu tulkojuma Tonje
ir kluvusi par Astridu — acimredzot izdevéjiem likas, ka Tonje skan parak savadi un
bérnu vecaki negribés tadu gramatu pirkt, tapéc izveéléjas meitenei citu vardu, kas
ari ir norvégu vards, bet angliski runajosa cilvéka ausij pierastaks. Reizém tulkojumos
varonu vardu maina pavisam citu iemeslu dél. Ta, pieméram, Lennebergas Emils
vacu tulkojuma ir kluvis par Lennebergas Mihelu. Tas tapéc, ka laika, kad tika tulkota
Lindgrénes gramata, vaciesiem viens slavens Emils jau bija — ar Latvija labi pazistamais
Emils Tisbeins no Kestnera darbiem.

Vai tu esi lasijusi gramatu par Heidi? Pastasti tuvak par so gramatu!

.Glimmerdales Tonje” daudz pieminéto gramatu par Heidi (ta ir Sveiciesu rakstnieces
Johannas Spiri (Johanna Spyri) gramata ,Heidi”, kas pirmoreiz publicéta 1881. gada)
es pirms daudziem gadiem péc Sveiciesu draudzenes ieteikuma biju izlasijusi vaciski,
bet, tulkojot gramatu par Toniji, atradu un izlasiju ari Erikas Lises tulkojumu (to izdevis
,Preses nams”, 1994). So pasu gramatu, bet atveidojot meitenes vardu citadi -
Heidija, var lasit ari Ivetas Galéjas tulkojuma (“Zvaigzne ABC", 2021)

Lai gan tas ir stasts par seniem laikiem un talam vietam, mazas Heidi sirdssapes, ilgas
un prieks nav svesi nevienam, ari Tonji §i gramata |oti aizrauj. Turklat vina spéj ierau-
dzit, ka gramatas notikumi sabalsojas ar notikumiem vinas labaka drauga un ta meitas
dzive.

Projekts finanséts ar Eiropas Komisijas atbalstu. ST publikacija atspogulo vienigi autora uzskatus m Lidzfinanss

S . L . - _ ~ . . Eiropas Savienibas programma
un Komisija nav atbildiga par taja sniegtas informacijas turpmaku izmantosanu. “Rado&a Eiropa’
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Gramatas izdo3anu un $o materialu sagatavos$anu atbalsta Valsts kultrkapitala fonds un LR Kultdras ministrija mérkprogramma Kultarelpa.
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